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問　診　票（タガログ語）
Taon年　　Buwan月　　Araw日
	Pangalan
名前
	Kapanganakan 生年月日　　　　   

____taon年　____buwan月　____araw日（____edad才）

	
	Kasarian 性別　　　　□ Lalaki 男　　 □ Babae女

	Tirahan 住所
Numero ng Telepono 電話番号

	May pang-kalusugang seguro (health insurance) kaba? 健康保険を持っていますか
□ Wala 無い　　　□ Meron 有る
	Nasyunalidad 国籍


　
◆ Napaano po ba kayo?  どうしましたか
□ May lagnat（　　　　℃）熱がある
□ Ingay sa tenga 耳鳴り
□ Baradong ilong 鼻づまり
□ Ubo 咳
□ May dugo ang plema 血痰
□ Masakit ang dibdib 胸痛
□ Masikip na sakit sa dibdib 胸がしめつけられる
□ Iksi ng paghinga 息切れ
□ Masakit ang likod* 背痛*
□ Dighay げっぷ 
□ Nagsusuka 嘔吐 
□ Nagtatae 下痢
□ Mababang sakit ng likod 腰痛
□ Nahihirapang umihi 尿がでにくい
□ Pakiramdam na hindi kumpleto ang ihi 残尿感
□ Sakit sa kalamnan* 筋肉痛*　
□ Naninigas ang balikat 肩こり
□ Nahihimatay 失神
□ Napapagod 疲れる 

□ Hindi makatulog 眠れない
□ Naiinisイライラする
□ Namamanhid* しびれ* 

□ Nanginginig* ふるえ* 
□ May singaw sa balat* 発疹*
　
May ideya ka ba kung ano ang sanhi? 原因として思い当たることはありますか
　　　□ Wala po ない　　　□ Meron po ある （                                      ） 

Kailan ninyo pa po iyan nararamdaman?  それはいつ頃からですか
Mula pa noong 　 　 taon年　 　buwan月　 　araw日から
□ May ninanais po ba kayo para sa pagsusuri?  検査希望　　
□ Kamera para sa tiyan 胃カメラ

□ Kamera para sa malaking bituka 大腸カメラ　　　
□ Ultrasound エコー


□ ECG (elektrokardyogram) 心電図
□ Eksrey レントゲン


□ Pagsusuri ng dugo 血液検査　
□ Nais ninyo po bang magpaturok ng bakuna para sa trangkaso? インフルエンザ予防接種希望
　　□Hindi po　いいえ    □ Opo はい
◆　May gana po ba kayong kumain? 食欲はありますか
　　□ Wala po 無い　　　□ Meron po 有る
◆　Nagkaroon na po ba kayo nang alerdye sa pagkain o gamot? 薬や食物等でアレルギーを生じたことがありますか
　　□ Wala po 無い　　　□ Meron po 有る　→　□ gamot 薬　□ pagkain 食べ物　□ at iba pa その他
◆　May iniinom po ba kayong gamot sa kasalukuyan? 現在飲んでいる薬はありますか
　　□ Wala po 無い　　　□ Meron po 有る　→　Patingin po kung dala ninyo ngayon. 持っていれば見せてください

◆　Mga Katanungan Para Sa Mga Babae: 女性の方への質問です
　　Buntis po ba kayo o kaya ay baka may posibilidad na kayo ay buntis? 妊娠していますか、またその可能性はありますか
　　□ Hindi po いいえ　　　□ Opo はい→　 　buwan ヶ月
　　Kailan po ba kayo huling dinatnan? 最近の月経は
　　　 　buwan月　 　araw日 ～ 　　buwan月　　araw日　　
□ Regular na dinadatnan 規則的　□ Hindi regular na dinadatnan 不規則　□ Menopos 閉経
　　Nagpapadede po ba kayo ng gatas sa kasalukuyan? 授乳中ですか
　　□ Hindi po いいえ　　　□ Opo はい
◆　Naninigarilyo po ba kayo? タバコを吸いますか
　　□ Hindi po いいえ　　　□ Opo はい　→
□ sa 1 araw １日　　piraso本　　
□ Noon ay naninigarilyo 前は吸っていた　→　
Mula edad　　 才～ edad　 　才
◆　Umiinom po ba kayo ng alak? お酒を飲みますか
　　□ Hindi po いいえ　　　□ Opo はい　→
□ araw-araw 毎日　□ sa isang linggo週　　　beses回　
□ sa isang buwan月　　beses回
◆　Ano po bang karamdaman/ sakit ang dumapo sa inyo noong mga nakaraan?  過去にどのような病気をしましたか
　　□ Sakit sa utak 脳の病気　　
□ Sakit sa baga 肺の病気

□ Sakit sa tiyan at bituka 胃腸の病気
　□ Sakit sa atay 肝臓の病気　　
□ Sakit sa puso 心臓の病気   
□ Sakit sa bato 腎臓の病気
　□ Tuberkulosis 結核　　　　 
□ Dyabetes 糖尿病　　　　　　
□ Hika 喘息
　□ Altapresyon 高血圧症　　
□ Hayperlipidemya 高脂血症 　
□ Sakit sa tayroyd (Thyroid) 甲状腺の病気
　□ Sakit sa pantog泌尿器科の病気
□ Rayuma リウマチ               □ Pamamantal ng balat (atopic dermatitis) 
　□ Kanser 癌


□ At iba pa その他                    アトピー性皮膚炎
　＊Gumaling na po ba ang sakit ?  その病気は治りましたか
　　□ Hindi pa po いいえ　□ Opo はい
◆　Ikaw ba o kahit na sino sa inyong pamilya ay may sakit sa alinman sa mga sumusunod? 家族で次の病気をした人がいますか
　　□ Sakit sa Utak脳の病気
□ Sakit sa puso 心臓の病気

□ sakit sa atay 肝臓の病気
　□ Tuberkulosis 結核

□ Dyabetes 糖尿病　　　　　 
□ Hika 喘息
　□ Altapresyon 高血圧症
□ Kanser 癌
◆　Naoperahan na po ba kayo?  手術を受けたことがありますか
□ Hindi pa po いいえ　　　□ Opo はい
◆　Nasalinan na po ba kayo ng dugo?  輸血を受けたことがありますか
□ Hindi pa po いいえ　　　□ Opo はい
◆　Pakisulat sa kuwadrado kung may mga ninanais kayo na ukol sa pagsusuri? 診察についてご希望はありますか
	


Maraming salamat po sa inyong kooperasyon. Pakihintay lamang po muna sandali para sa pagsusuri.

～ご協力ありがとうございました。診察まで少々お待ちください～
Pakilagyan ng () ang tamang kasagutan. 全ての該当する項目をチェック()してください。





Porma ng mga Katanungang Pang-medikal Questionnaire Form





*Pakilagyan ng marka ang parte kung saan kayo nakakaramdam nang sakit.





□ Masaki tang ulo 頭痛


□ Sinisipon 鼻汁


□ Natutuyot ang bibig 口が渇く 


□ Sumasakit ang lalamunan のどの痛み


□ Plema (sipon sa lalamunan) 痰


□ Mabilis/ malakas ang pintig ng puso 動悸


□ Nahihirapang huminga 胸が苦しい


□ Tumutunog ang paghinga 


   ぜいぜいヒューヒュー


□ Payrosis (Heartburn) 胸やけ


□ Naduduwal 吐き気


□ Masakit ang tiyan* 腹痛*


□ Nahihirapan o hindi makadumi 便秘


□ Constant urge to urinate 頻尿


□ Masakit habang umiihi 排尿痛


□ May dugo ang ihi 血尿


□ Masakit ang kasu-kasuan* 関節痛*


□ Nahihilo/ Naliliyo めまい


□ Namamaga (Namamantog)* むくみ*　


□ Mabigat ang pakiramdam だるい


□ Nakakaramdam ng pagkabalisa 何か不安


□ Pinagpapawisan habang natutulog 寝汗


□ Nahihirapang maglakad 歩きにくい 


□ Nahihirapang magsalita 話しにくい


□ At iba pa* その他*　





*その箇所に丸印を付けてください





(Magpatuloy sa susunod na pahina)→








